
HÜSSAR

En les fonts castellanes apareix furacan ja el 1510-15, 
i huracan el 1526; aquella /- deu ser imitació aproxi
mada d’una aspiració, però també hi ha una variant 
furicanos en anglès el 1568, i un cat. dial. furacà re
gistrat a Vinaròs (BDC n , 80). Veg. la discussió detin- 5 
guda en DCEC-DECH amb la bibliografia que hi dono 
(també Loewe, Z. Vgl. Sprfg. l x , 145 ss.).

D eriv.: Huracanat [Vogel].

HURÍ, pres del fr. honri, i aquest, del persa hüri, 10 
id., derivat de l’àr. hür, plural de hàura ‘hurí’. Q  
l . a doc.: 1878, Verdaguer: «--- sospiravan les huris 
J --- /  aires de paradís /  ---» (Atl., Concl., 18b)\ Lab.

1888; T. Llorente.

HURRA!, pres de l’angl. hurrah id.

Hurt, hurtes, V. a(h)urtar

HÜSSAR, pres de l’hongarès huszàr (pron. húsàr), 
per conducte de l’alemany i el francès. □  l .a doc.: 
Lab. 1840.

Veg. detalls i bibliografia en DCEC/DECH; afegir- 
hi Gustav Meyer, Alban. Studien in , 49, i la forma 
russa gusar (Dva Gusàra ‘els dos hussars’, bella novel- 
leta de Tolstoi).
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